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Cher.e Rochvillois.e.s,

Vous avez de bonnes idées, vous avez des inquiétudes, vous
voyez des améliorations possibles? Je suis |a pour vous!

Venez a ma rencontre, au Café du Maire.

On discutera des enjeux qui vous concernent.

CONSEIL MUNICIPAL

Annick Corbeil

Mairesse

Déléguée au comité Loisirs de Saint-Jude
Représentante a la MRC des Maskoutains
Représentante au comité d'action locale
Courriel: maire@saint-jude.ca

Sylvain Lafrenaye

Délégué au comité de la voirie

Délégué a la régie d’Aqueduc Richelieu Centre
Courriel: conseillerl@saint-jude.ca

Francis Grégoire

Délégué a la Régie Intermunicipale d'Acton et des Maskoutains
Délégué au comité Intermunicipale concernant I'entente
incendie avec la municipalité de Saint-Bernard-de-Michaudville
Courriel: conseiller2@saint-jude.ca

Pierre Letendre

Délégué de la SQ

Délégué au comité consultatif d'urbanisme
Courriel: conseilleré@saint-jude.ca

LE CAFE DU MAIRE SUR
RENDEZ-VOUS.

Il est possible de rencontrer madame
la mairesse pour des rencontres en privé.

Pour prendre rendez-vous:
maire@saint-jude.ca

Anolise Brault

Mairesse suppléante et substitut a la MRC des Maskoutains
Déléguée a la Maison des Jeunes, a la jeunesse, a I'école

et aux questions familiales

Déléguée a la protection de I'environnement

et au Bassin Versant

Déléguée au comité de 'UQROP

Courriel: conseiller3@saint-jude.ca

Richard Hébert

Délégué substitut a la régie Intermunicipale d'Acton
et des Maskoutains

Délégué au comité de la protection civile

Délégué aux ressources humaines

Courriel: conseiller4@saint-jude.ca

Jacynthe Potvin

Déléguée du Club de I'Age d'Or de Saint-Jude, de I'Aféas et
de la bibliothéeque

Déléguée de la MADA

Déléguée du Patrimoine et de la culture

Courriel: conseiller5@saint-jude.ca

Les membres du conseil municipal vous invitent a communiquer avec eux pour toutes questions ou suggestions.

Houveaun bébes

Par sa politique familiale, le conseil municipal désire souligner d’'une fagon particuliére I'arrivée
d’'un nouveau petit dans son village. Ainsi, Céline Proulx, vice-présidente du comité des loisirs, se
rendra chez les nouveaux parents afin de remettre un panier cadeau au nom de la municipalité.

Nous demandons votre contribution en appelant au bureau municipal au 450 792-3855 pour
nous informer de l'arrivée d’'un nouveau-né a Saint-Jude puisque ce n’est pas une information

gue nous possédons.

j@\
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Stationnement hivernal

Collaboration des citoyens et
citoyennes demandée!

ENTRE MINUIT ET 7H,
DU 1** NOVEMBRE
AU 31 MARS
INCLUSIVEMENT

Le temps hivernal est a notre
porte et chaque petit geste
compte!ll

Merci de ne pas stationner votre
véhicule dans les rues de
la municipalité de Saint-Jude

entre minuit et 7 h,

du 1°" novembre au 31 mars

inclusivement.

- Il est interdit de stationner en tout temps sur la rue
Saint-Pierre entre les rues Cusson et du Centre.

- Veuillez ne pas installer vos bacs de collecte dans la rue.

- Si votre panier de basketball est encore dans la rue,

veuillez le retirer.

Nous vous remercions de votre compréhension !!!

Nouveau-née

W

Mélodie Ariel

Née le 6 juillet 2023

Fille de Marie-France Perron

et Benoit Ariel-Poirier

ﬁ ?‘ aux nouveaux parents!

Engagement

La municipalité de Saint-Jude s'est engagée comme municipalité
alliée contre la violence conjugale.

Les employés ont regu une formation et ont mis en place un pro-
tocole d’accueil afin de répondre a toute victime se présentant au
bureau municipal. Dépliant et autres outils de sensibilisation sont
également disponibles.

LA VIOLENCE CONJUGALE EST INACCEPTABLE.

Profitez de chaque moment!
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Frigo sans faim — Réfrigérateur communautaire

En collaboration avec la Table de concertation en sécurité alimen-
taire de la MRC des Maskoutains, un réfrigérateur communautaire
est maintenant a la disposition des citoyens(ennes) situé au 922,
rue du Centre.

Les principaux objectifs du projet Frigo sans faim sont de redistri-
buer gratuitement 'abondance, de contrer le gaspillage alimentaire
et de créer un esprit de communauté axé sur I'entraide et la solida-
rité. La population est invitée a déposer leurs petits surplus de fruits
et légumes dans ces Frigos sans faim pour permettre a d’autres per-
sonnes d’avoir accés gratuitement a des aliments nutritifs et frais.

Qui peut y déposer des denrées?

Tout le monde!

Cette responsabilité d’approvisionnement du frigo est collective
d’ou la notion de communauté solidaire.

En décidant d’apporter quelque chose, vous avez la responsabilité
de:

- Vérifier la qualité des produits qui sont dans le frigo;
+ Lire les informations concernant le frigo;
+ Faire des commentaires et suggestions d’amélioration.

Quelles denrées sont acceptées?

Qui peut utiliser le frigo?

Bien entendu, les gens plus vulnérables de notre communauté sont
visés par cette initiative mais le frigo ne leur est pas exclusivement
destiné. TOUS peuvent venir se servir!

A ne pas oublier!

Le frigo sans faim est un service de dépannage ponctuel, il est com-
plémentaire aux autres services existants dans le milieu notamment
les ressources de dépannage alimentaire et la Moisson maskou-
taine.

Construction
David Blaininc

Entrepreneur Général
Résidentiel / Commercial
Rénovation

Gestion de projets

450-278-7744 constructiondblain@hotmail.com Rea 5831-7041-01
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Comité d’embellissement - Entrées du village

Recrutement

La Municipalité de Saint-Jude est actuellement en recrutement afin
de compléter le comité d’embellissement dans le cadre du projet
d’amélioration des trois entrées du village.

Ce comité a pour mission de proposer au conseil municipal, un pro-
jet réaliste afin d’'embellir et de redonner une nouvelle image aux
trois entrées principales du village et ce, en respectant le budget
qui lui est alloué.

Aidez-nous a améliorer ces panneaux que l'on retrouve actuelle-
ment aux trois entrées du village:

Des idées?

Nous aimerions les entendre ! Alors n'attendez plus et joi-
gnez-vous au comité d’embellissement des maintenant!

Vous avez jusqu’au 19 février 2024, a 17 h pour nous sou-
mettre votre candidature.

Des questions?

N’hésitez pas a nous contacter, il nous fera plaisir de vous
répondre !

Nos coordonnées:

Vous pouvez nous joindre par téléphone au 450 792-3855,
poste 1ou par courriel a dg@saint-jude.ca.

Avv </|r,

Entreprise

S.Gaudette

oo €O
Pour une qualité de “‘e‘a RE J ?’
@D @

"Aux p'tits sO\W>

4865, boul. Laurier Ouest
Saint-Hyacinthe QC J2S 3V4
Télécopieur : 450 771-8560

oz info@ itssoins.
Teléphone:450 771-0605  smwcoopaunptiticoine.com

Fevrier 2024 - - - - - oot i e i e e
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Est-il obligatoire de déneiger et déglacer,
les portes, les trottoirs et les passages extérieurs?

Le Code national de prévention des incendies exige I'entretien des
issues de secours, et ce, en tout temps et dans tous les batiments.

Dans les faits, il ne doit pas y
avoir d'accumulation de neige
ou de glace dans les passages
et escaliers d'issues extérieures
de batiments. Déneiger et/ou
de déglacer quotidiennement
vos issues de secours permettra
de faciliter I'évacuation en cas
d’'urgence. Vous vous assurerez
ainsi qu'en cas d'intervention
incendie ou médicale, les inter-
venants accedent rapidement a
votre domicile, votre commerce
ou votre industrie.

N'oubliez pas le dégagement des balcons et des fenétres de cham-
bre a coucher situées au sous-sol afin d’assurer un moyen d’éva-
cuation pour les occupants en cas d’'urgence.

Déneigez et déglacez la sortie extérieure
de la sécheuse.

L'hiver, ayez I'ceil sur la sortie extérieure de votre sécheuse pour
vous assurer qu’elle ne soit pas obstrué par la neige ou la glace.

L'accumulation de charpie dans le filtre ou les conduits d’'une sé-
cheuse peut causer une surchauffe et provoquer un incendie. Il est
conseillé de passer I'aspirateur tous les six mois dans la conduite
métallique qui relie la sécheuse au mur extérieur.

Saviez-vous que les bornes
d’incendie doivent en tout
temps étre dégagées pour les
pompiers et leurs équipements?

En effet, le Code national de prévention des incendies exige que
les bornes soient libérées de tout obstacle sur une distance de
1,6 métre.

Afin de faciliter I'intervention des pompiers, il est interdit a qui-
conque de jeter de la neige ou toute autre matiére sur une borne
d’incendie. Les pompiers doivent pouvoir accéder aux bornes d’in-
cendie sans difficulté.

Afficher 'adresse civique d’un batiment,
une obligation?

La reglementation municipale exige que le numéro de I'adresse ci-
vique soit visible de la voie publique. C’'est un simple geste obliga-
toire qui vise votre sécurité et celle de votre famille.

En période hivernale, si vous avez des installations temporaires
(garage de toile ou portique temporaire), ou si I'accumulation de
neige fait en sorte que le numéro civique n’était pas visible de la rue,
une plaque temporaire devrait étre installée en bordure de I'emprise
de voie publique. Ainsi, il permettra de faciliter la recherche lors
d’'une urgence (police, incendie, ambulance, etc.).

Informez-vous de la réglementation mu-
nicipale en vigueur en matiéere de sécuri-
té incendie dans votre municipalité.

Richard Hébert
Directeur sécurité incendie
incendie@saint-jude.ca
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Une question délicate

Les pouvoirs d'inspection et d’émission
de constats d'infraction en matiére
d’aménagement du territoire sont im-
portants pour une municipalité, mais
cela reste un sujet délicat. La munici-
palité doit veiller & ce que les régles
d’'urbanisme soient respectées afin de
garantir la sécurité, la qualité de vie et
la cohérence esthétique de la commu-
nauté. Le pouvoir d’'inspection permet a
la municipalité de surveiller activement
les projets de construction et d’identifier
les non-conformités potentielles. En
émettant des constats d'infraction, la
municipalité peut prendre des mesures
correctives, dissuader les violations fu-
tures et maintenir I'intégrité de son plan
d’'urbanisme. Ainsi, ce pouvoir joue un
role fondamental dans la préservation
du caractére unique de la localité et
dans la promotion d’'un développement
durable.

Questions fréquentes

Est-ce que je peux refuser I'accés
a mon terrain a I'inspecteur?

Non. Le réglement sur les Permis et
Certificats donne le droit a 'inspecteur
d’accéder a votre propriété.

Si linspection a effectuer se trouve
a l'intérieur de votre résidence, I'ins-
pecteur vous contactera pour pren-
dre rendez-vous. En aucun cas, I'ins-
pecteur n’entrera dans votre résidence
sans votre présence.

LES POUVOIRS D’INSPECTION ET D’EMISSION DE CONSTATS

Linspection selon les réglements de...

1. Zonage:

Les inspections selon ce réglement per-
mettent de s’assurer que les informations
déclarées sont respectées. Cela permet
de veiller a ce que le mieux-vivre entre
voisins soit favorisé. Elles favorisent aus-
si la protection de I'environnement.

2. L'occupation et a I'entretien
des batiments

Les inspections selon ce réglement per-
mettent de contréler les situations de
vétusté ou de délabrement des bati-
ments situés sur son territoire et forcer
les propriétaires considérés fautifs a en-
tretenir leur propriété. Cela permet aussi
d’assurer un certain standard de qualité
structurale pour les batiments.

Que se passe-t-il si je refuse I'accés
a ma propriété a I'inspecteur?

Des amendes pourraient étre impo-
sées aux contrevenants et des re-
cours en justice pourraient étre pris.
Au besoin, un jugement de la cour
pourrait forcer le propriétaire a per-
mettre I'inspection.

Si jamais vous pensez qu’'une ins-
pection est abusive, contacter la di-
rection générale de la Municipalité.

J’ai regu un avis de courtoisie /
d’infraction, que dois-je faire ?

Si les instructions de remise aux nor-
mes sont bien comprises, prenez les
actions appropriées pour remédier a
la situation. En cas d'incompréhension
ou pour demander un délai supplé-
mentaire, contactez I'inspecteur.

La Municipalité va toujours prioriser
la bonne entente dans des cas d'in-
fractions, contactez-nous au besoin.

Voici la procédure qui aurait du étre affichée:

Une demande est
Y déposée par le
requérant

Des questions?
Contactez nous!

www.saint-jude.ca

................. O

Erratum - Edition de décembre 2023

Une erreur s’est glissée dans la procédure pour les certificats de démolition pour les batiments communs.

Le plan préliminaire
4 d’utilisation du sol
N> dégagé est analysé

450 792-3855, poste 7
inspecteur@saint-jude.ca

Le certificat peut étre émis
par I'inspecteur en batiment
et en environnement!

Février 2024
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Semice des loisies

ACADEMIE
A

Le karaté a Saint-Jude
Session Printemps 2024

KARATE

Lundi: 18h a19h (enfant 9 ans et moins) et parent/enfant
19h a 20 h 15 (adulte et 10 ans et plus)

Samedi: 9h15 a 10 h (enfant 5-8 ans)
10 h a 11h (blanche a noire)

KOBUJUTSU

Lundi: 20h15a21h15

Samedi: 11ha12h

Cout (11 semaines): Karaté: 121$
Kobujutsu: 121$ ou 65 $*
*Si inscrit au karaté avec A.C.

Rabais familiaux %
2°me gleve d’'une méme famille 20%
3me éléve d’'une méme famille 20%
4me glgve d’'une méme famille 60%
5eme et plus Gratuit

Inscription:

Centre communautaire de Saint-Jude (940, rue du Centre,
Saint-Jude) le 6 avril ou 8 avril, a I'heure du cours que vous
voulez joindre, pour cours d’essai gratuit et/ou inscription.
(Les nouveaux éléves doivent porter des vétements sportifs. Les
Gi sont vendus sur place.) Session de 11 semaines, du 6 avril au
17 juin 2024.

Pour information, contactez Stéphane Gingras
au 819 471-3619.

Kobujutsu: armes anciennes japonaises
(baton, sai, nunchaku, etc.)

Du mercredi
3 avril
au mercredi
19 juin
a18h30

Cours de yoga

Les cours de yoga s'adressent
aux personnes de tous niveaux.

Les séances seront séparées
en deux parties soit le Hatha yoga
et le yoga Yin.

Le premier consiste
en un yoga classique composé
de plusieurs postures afin de
développer votre maintien.

Le yoga Yin vous aidera a vous
poser et a travailler votre flexibilité
par le biais de postures
statiques au sol.

A quica
s'adresse:
Pour toutes

personnes ayant
envie de se poser
et prendre soin
de soi.

Colt
de la session:
(12 semaines au total)
10 semaines: 120 $
12 semaines: 140$

*Payable lors du
premier cours par
cheque, argent
comptant ou virement
interac.

Lieu du cours:

Centre
communautaire
930, rue du Centre

Matériel
nécessaire:
Tapis de yoga,

bouteille d'eau et
votre sourire

*Inscription
obligatoire avant le
début de la session.

Pour toutes
informations et
s'inscrire :
Anne Tsujimoto

450 223-4744
pafe50@hotmail.com

dpaassurances.com

Le courtier indispensable

Saint-Hyacinthe | Longueuil | Drummondville

1800 361-9866

assurances

=& A H A e

cautionnement

automobile habitation entreprises agricoles
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GROUPE
8-12ANS

55

* DEPOT PRET
UNIFORME INCLUS

MERCREDI <,3 “> JEUDI

TERRAIN DEBASEBALL

930, rue du Centre, Saint-Jude

SOULIERSA ¢ GANT DE o PANTALONS
CRAMPONS BASEBALL LONGS

DATELIMITE D'INSCRIPTION: 15 MARS

Lien Qidigo pour inscription

SAISON SOCCER
ETE 2024

Les loisirs de Saint-Jude invitent les jeunes des
municipalités de Saint-Jude, Saint-Bernard,
Saint-Barnabé-Sud et Saint-Louis a s’inscrire au soccer
pour la saison été 2024 qui débutera en mai.

INEERIPTION PAR IEII

U6 (2019-2018): Lundi - Mercredi
U8 (2017-2016): Mardi - Jeudi
U10 (2015-2014): Lundi - Mercredi
U12 (2013-2012): Mardi - Jeudi
U14 (2011-2010): Lundi - Mercredi

QARRA®

COUTS DE LA SAISON MINI-SOCCER Y ANS EQUIPEMENT REQUIS
558% +25$ pour I'uniforme Gratuit + Uniforme souliers a crampons
(inclus pour le U6) inclus protége-tibias
Rabais famille!

DRATE LIMITE D'INSERIPTION: 15 MARS

Pour plus d'informations
450 792-3855 poste 3 ou loisirs@saint-jude.ca

Fevrier 2024 - -« - oot i i et e

VALORISATION DE MEUBLES, DECORATION ET DESIGN INTERIEUR

514 568-7835

INFO@RLOTUSCDESIGN.COM

NOUVEAUTE DEPUIS JANVIER 2024
SITE WEB : WWW.LOTUSCREATIONSDESIGN.COM
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Semice des loisies

EN MOUVEMENT
POUR LE PRINTEMPS!

@9

Entrainement de haute intensité
par intervalles courts
LES COURS AURONT LIEU MARDI 18 H30A19H 15
A LEXTERIEUR DES L’ARRIVEE
DU BEAU TEMPS!

Entrainement musculaire
et cardiovasculaire

Entrainement adapté pour les sous forme de Circuits

femmes enceintes et les mamans MARDI 19H 3015« 20H30
avec bébés/enfants JEUDI1I9H30A20H30
MARDI 10H A 11H

JEUDI9H A 10H*

*a St-Hugues TARI Fs

120 S| 1 cours par semaine
200$ |2 cours par semaine
15$ | Cours a l'unité

8avrilau 14 juin 2024 | 10 semaines

Centre communautaire de St-Jude
Une fois inscrit(e), merci de respecter votre engagement (930, rue du Centre)
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UMaison des O[euned ,Quafw Denls

MdJ 4 Vents pour les 11a 17 ans
Votre équipe a I'animation /intervention:
Lili-Rose, Carolina, Vlad, Jade, Jérome et Camille.

Suivez-nous sur n et notre site Internet pour I’horaire détaillé.

Mardi Mercredi Jeudi Vendredi Samedi
15h15a19h 15h15a19h 15h152a19h 15h15a21h 13hal19h
Souper/ Atelier Atelier Soirée libre et Atelier cuisine /
causerie Apprendre Anglais Apprendre MDJ Mobile Sortie
LES CANETTES ET LES
Transport disponible gratuitement sur demande: BOUTEILLES CONSIGNEES
450 250-2488, poste 4 SONT TOUJOURS ACCEPTEES

DANS LARMOIRE NOIRE DEVANT LA MDJ.
MERCI DE VOS DONS

et par Messenger
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Bibliotheqgue

VISITEZ NOTRE
CATALOGUE VIRTUEL

sur le site internet de la Bibliotheque au:
http://bec.daphnis.opalsinfo.net

« L’affaire Lafon v.2 (Anne Robillard)
+ Les Winchester v.1 (Audrée Mc Nicoll)
+ Les gardiens des portes v.2 (Sonia Alain)

 Les ombre de la vallée (Viveca Sten)
« Memoria (David Lagercrantz)

« Au creux de nos bras (Jeanne Yliss)
« Slammed v.1 (Colleen Hoover)

Jeunes lecteurs

» Zoélie I'allumette v.11

- Danger! Femmes au volant (Catherine Bourgault)
+ Les héritiers de Calder Wood v.1 (Maryléne Pion) + A jamais et pour toujours v.3 (Nadege Roy)
« Il était une fois décembre (Marie-Krystel Gendron)

vos demandes spéciales.
Aussi, soyez informés avant tous
des nouveautés du mois!!!

Nos auteurs québécois ou canadiens:

+ Les inconnues de I'ille d’'Orléans v.2 (Sonia Alain)

- Espionne célibataire cherche relation
non explosive (Suzanne Roy)

Et les autres titres disponibles...

* Le chateau des secrets v.2
(Marie-Bernadette Dupuy)

* Le passé doit mourir (Katrine Enberg)

- La fille dans les serres (Karin Smirnoff)

Enfants

* La jalousie de Milo

* Les prédateurs de 'ombre (Collection Noire) * Carlos le carlin d’amour
* Billie Jazz v.9

* Card captor Sakura v.4

» Défense d’entrer filles v.5
* Planéte soccer v.1

e L'amour d’'une maman
* Lamour d’un papa
* Tout 'amour du monde

AIMEZ NOTRE PAGE FACEBOOK: BIBLIOTHEQUE ST-JUDE
Vous pouvez nous y contacter pour réserver, ou faire

* Les amants du moulin fleuri (Richard Gougeon)
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Houvelles de vos organismes

AFEAS Saint-Jude

LE CHOCOLAT, UN TRESOR DE BIENFAITS POUR LA SANTE...

Le chocolat, issu de la feve de cacao, est souvent trés apprécié des
gourmands. Et si le chocolat alliait gourmandise et bienfaits sur la
santé?

Le cacao, grace aux fibres dont il est composé, permettrait de limiter
la constipation en stimulant le transit intestinal. Ainsi, plus le choco-
lat a une teneur élevée en cacao, plus il contient de fibres. 100g de
chocolat noir a 70% de cacao renferment, par exemple, environ 15g
de fibres, soit plus que certains légumes comme la courgette ou le
concombre. De plus, le chocolat contient aussi des polyphénols qui
permettent de renforcer la muqueuse intestinale, I'un des remparts
de notre systéme immunitaire...

Un allié antioxydant

Le chocolat est I'un des aliments les plus riches en flavonoides, des
antioxydants contenus dans la poudre de cacao a hauteur de 10%
environ. Ces derniers jouent un réle non négligeable dans la pré-
vention de certaines maladies comme le cancer et permettent de
lutter contre le vieillissement prématuré des cellules.

Plus surprenant, la capacité antioxydante du cacao serait 2 a 3 fois
plus élevée que celle du thé vert et du vin...

Les bienfaits sur le systéme cardiovasculaire
et sanguin

Le chocolat noir améliore le fonctionnement des artéres et de la cir-
culation sanguine. Les flavonoides limitent I'apparition du mauvais
cholestérol (LDL), dilatent les vaisseaux sanguins et améliorent la
coagulation, limitant ainsi le risque de maladies cardiovasculaires.
Cependant le chocolat est a consommer avec modération car son
apport énergétique reste important avec 500kcal pour 100g, soit
1/4 de nos besoins quotidiens.

En revanche, consommer seulement 2 carrés de chocolat noir par
jour permettrait de faire diminuer la pression artérielle et ainsi de
prévenir les troubles cardiaques...

Les bienfaits sur le moral

Le cacao est une excellente source de magnésium. Il permet de
combattre la fatigue, le stress et I'anxiété. Il contient aussi des tryp-
tophanes (= acides aminés) qui se transforment et transmettent de
la sérotonine a I'organisme. La sérotonine est un neurotransmetteur
qui joue un role essentiel sur I'humeur puisqu'elle permet d'apporter
une sensation d'apaisement et de bien-étre, ce qui ameéne souvent
a penser que le chocolat est un antidépresseur. Le simple fait de dé-
guster du chocolat apporte réconfort et satisfaction, puisque cela
favoriserait aussi la sécrétion d'endorphines, I'hnormone du bonheur.

Source: www.passeportsanté.net

450 209-0867

Massothérapie [ Kinésithérapie
Massage o Domicile sur table ow sur chaise
Détente [ Relaxation
Trowaid nusculaive [ Biomeécanique duw corps

Regu pour assurance / Membre FQM

Jof A_\S_x\

450-230-1994

-Karelle Naud -

COURS D’EQUITATION WESTERN DEBUTANTS ET AVANCES

WWW.CENTREEQUESTRELECHEVIGNON.COM
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La popote roulante

Le Centre d’Action Bénévole de Saint-Hyacinthe offre le service de
Popote roulante qui consiste en la livraison de repas a domicile au
co(t de 8,25$ du repas. Les mets sont cuisinés & partir d'aliments
achetés frais pour offrir un menu sain et varié. On vous remet a
I'avance un calendrier des menus.

Si vous étes 4gé de 65 ans et plus, ou si vous étes une personne en
perte d’autonomie, ou encore si vous étes le proche-aidant d’'une
personne en perte d’autonomie, la Popote roulante, c’est pour vous!

Le Centre d’Action Bénévole est maintenant établi en permanence
au sous-sol de I'église du Saint-Sacrement pour la production de
ses aliments, ce qui leur permettra de produire davantage et dans
des meilleures conditions de travail.

N’hésitez pas a nous contacter:
450 773-4966, poste 35

Pour informations:
Robert Perreault
450 792-2270

Spectacle - Bénéfice

Christian-Marc Gendron et Manon Séguin
dimanche le 28 avril 2024, a 14 h,

a I'église de Saint-Denis-sur-Richelieu.
Billets: 40$, 508, 608, avec recu pour fins d'impéts.
Tél.: 450 787-2020 ou 450 787-9719

Paiement par Interac: la réponse: CMGMS

LIENS D’INTERET

Centre d’intervention de crise Régie Intermunicipale d’Acton MRC des Maskoutains

514 388-9233 et des Maskoutains

www.associationiris.ca 450 774-2350

www.riam.quebec

Centre de services scolaire

450 774-3141
www.mrcmaskoutains.gc.ca

Transport adapté

de la région de Saint-Hyacinthe La clé sur la porte (Service 24/7) 450 774-8810 et 450 774-3170
450 773-8401 450 774-1843 infotransport@mrcmaskoutains.gc.ca
www.csssh.gc.ca www.clesurlaporte.org .
Transport collectif
Régie Aqueduc Richelieu-Centre Réseau Internet Maskoutain 450 774-3173 et 450 774-3170
450 792-2001 450 250-5050 infotransport@mrcmaskoutains.gc.ca

www.rimaskoutain.com
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La chronique Faucon vous en parle!

Par Guy Fitzgerald

L’embléme des Etats-Unis est dans les parages

Vous connaissez le pygargue a téte blanche, I'embléme aviaire
des Etats-Unis ? Il s'agit d’'un de nos plus grands oiseaux de proie
rencontrés au Québec. Cet oiseau a recu le statut d’espece me-
nacée et vulnérable un peu partout en Amérique du Nord dans les
années 90. Les pesticides comme le DDT et la persécution ont été
les principales causes de la précarité de sa population.

Depuis quelques années, il est maintenant plus fréquent de le ren-
contrer au Québec. Probablement grace aux différentes interven-
tions de conservation de I'espéce et de son habitat naturel. Loca-
lement, la réhabilitation de cet oiseau par TUQROP et Chouette
a voir! ont pu aussi contribuer a sa présence. Dans notre région,
on peut régulierement I'observer le long de la riviére Salvail, sur la
grande ligne ou sur la route 235 en allant vers Saint-Hyacinthe.

Si vous voulez en observer
de plus pres, vous pouvez
visiter Chouette a voirl.

Le site sera justement ou-
vert pendant la semaine
de relache scolaire du 2
au 9 mars.

N’oubliez pas que cette vi-
site est gratuite pour les ré-
sidents de Saint-Jude.

Si vous en observez, vous pouvez nous le signaler avec I'endroit
précis et la date (et pourquoi pas avec une photo si vous en avez

une) sur notre adresse info@ugrop.gc.ca.

Photos: Guy Fitzgerald

Février 2024
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42} detailingnick.ca 9 Nettoyage d’'autos Nick
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Collecte des matiéres recyclables
Matiéres acceptées et refusées dans le bac de recyclage

Emballages et imprimés de papier et carton

Exemples de matiéres refusées

!

Mouchoirs, essuie-tout souillés, serviettes de
tables, papier parchemin ou ciré, plastifié ou de
ce||ophune, boite de pizza tres souillée, carton
recouvert d'une membrane plastifige, etc.

Journaux, revues, papier & main,
carton de lait, boite de jus Tetra
Pak (sans paille), boite de pizza
méme légérement souillée, etc.

Contenants de verre

!

Exemples de matieres refusées

Vaisselle, pyrex, poterie, porcelaine, cristal,
céramique, miroir, lunettes, néon, umpou|e, ete.

Bouteille de boisson et pot de confiture,
sauce, etc. méme s'ils sont cassés

Contenants et emballages de métal

Exemples de matiéres refusées

!

Objets métalliques qui ne sont pas des
contenants, emballage de tablette de chocolat,
pi|es, bombes aérosols, etc.

Boites de conserve, canettes, papier
d'aluminium méme sale (en faire une
bou|ette), assiettes d’a|uminium, ete.

Contenants et emballages de plastique

!

Exemples de matiéres refusées

Articles de plastique sans logo de recyclage,
matiéres avec le logo 15;\5 , paille, verre,
ustensiles de plastique, petit contenant de
yogourt individuel, contenants ou assiettes de
styromousse, emballages de collations, de
bonbons, sacs d’embq”uges de biscuits, etc.

Contenants identifiés d'un des symboles
INENENE B Dy

PET PEHD PVC PEBD PP AUTRE

Bouteilles d'eau, de yogourt & boire,
contenant de margarine, sacs de
plastiques extensibles et pellicules de
type Saran wrap, etc.

Les bacs de collecte de matieres recyclables sont levés une fois aux deux semaines, entre 7 h et 19 h.
Considérant que les heures de collectes peuvent varier pour de nombreuses raisons, il est
recommandé de placer les bacs en bordure de la voie publique ou lorsqu'il y a un trottoir,

en bordure de celui-ci, en fin de journée la veille de la collecte ou le matin de celle-ci avant 7h.

Le jour de collecte de votre secteur est le

Seuls les bacs portant le logo de la Régie sont acceptés et
ils sont la propriété de la municipalité.

Pour toutes informations ou besoin d' pag t,

la Régie i pale d’Acton et des Maskoutains

au 450 774-2350 ou visiter le www.riam.quebec

Collecte des matiéres organiques

Matiéres acceptées et refusées
dans le bac de matiéres organiques

Exemples de matiéres refusées

Résidus de cuisine : Plastique  (méme portant la  mention
Fruits et légumes (entiers, pelures, coeurs, épis, compostable ou biodégradable), papier et
etc.], grains de cafg, filtres en papier, sachets carton non souillg, papier ciré, papier
de thé, pain, gateaux, biscuits, pates, viandes, d'aluminium, papier parchemin, styromousse, ,

volailles, poissons et fruits de mer CUITS, tous matériaux de construction, serviettes
produits laitiers, coquilles d'ceuf, etc. sanitaires, tampons, sac d'aspirateur et son
contenu, bouchons de |iége, verre, métaux,
déchets, graisse, huile, peinture et tout autre
produit domestique dangereux, mégots de
cigarette et tout autre produit pouvant
générer ou alimenter la combustion, etc.

Résidus verts :
Gazon, petites branches , feuilles mortes, ﬂeurs,
et autres résidus de jardinage

Autres matiéres organiques :
Papier ou carton trés souillé d'aliments

Astuces pour l'utilisation du bac brun

-Emballer les matiéres dans du papier journal et déposer un
journal dans le fond du bac

-Entreposer le bac & l'ombre entre les collectes

-Au besoin, nettoyer sommairement le bac avec un jet d'eau

-Placer un grand sac a fevilles en papier dans le bac pour
éviter que la matiére reste collée aux parois en hiver

-Eviter dY jeter de la viande crue

Les bacs de collecte de matiéres organiques sont levés une fois par semaine,
d’avril & novembre, et une fois par mois les quatre autres mois de I'année, entre 7 h et 19 h.
Considérant que les heures de collectes peuvent varier pour de nombreuses raisons, il est
recommandé de placer les bacs en bordure de la voie publique ou lorsquiil y a un trottoir, en
bordure de celui-ci, en fin de journée la veille de la collecte ou le matin de la celle-ci avant 7h.

Le jour de collecte de votre secteur est le

Concernant la collecte des matiéres organiques offerte aux entreprises, seuls les bacs bruns portant
le logo de la Régie sont acceptés. Ceux-ci sont et demeurent la propriété de la municipalité.
Quant aux collectes résidentielles, il est recommandé de se référer
au site internet de la Régie mentionné ci-dessous.

Pour toutes informations ou besoin d'accompagnement, E E
tacter la Régie i icipale d’Acton et des Maskoutains
au 450 774-2350 ou visiter le www.riam.quebec E
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Nouvelle image

Le SARCA fait peau neuve!

Nous vous présentons le nouveau logo du Service d’accueil, de
référence, de conseil et d’'accompagnement. Il est semblable a
I'ancien avec le phare orange, nous souhaitions I'actualiser et
également I'harmoniser avec celui ce Centre d’éducation des
adultes Saint-Hyacinthe-Acton. On y voit également I'ajout du
territoire, soit Saint-Hyacinthe-Acton.

Nous vous présentons également le logo du CEA Saint-
Hyacinthe-Acton qui offre la formation générale pour les
adultes du Centre de services scolaire de Saint-Hyacinthe
(CSSSH). C’est en 2023 que lidentité a été changée, aupara-
vant, I'école se nommait le Centre de formation des Maskou-
tains (CFM). Le SARCA et I'éducation des adultes sont liés a
différents niveaux. Principalement car les bureaux des SARCA
se situent dans les édifices des 2 points de services, soit sur
le boulevard Laframboise pour Saint-Hyacinthe et sur la rue
Bonin pour Acton Vale.

N'hésitez pas a faire appel aux services gratuits si vous envisagez ou vous questionnez sur un retour aux études,
une réorientation de carriéres ou toutes questions en lien avec une profession.

Audrey Gatineau

Conseillére en information scolaire et professionnelle
audrey.gatineau@csssh.gouv.gc.ca

450 773-8401, poste 6731

K3 Audrey Gatineau Pro

Février 2024
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APPEL DE CANDIDATURES

Postes au sein du college électoral des citoyens
de Réseau Internet Maskoutain

Réseau Internet Maskoutain est présentement a la recherche
de représentants citoyens résidants sur le territoire de la MRC
des Maskoutains ou représentant un commerce, une industrie
ou tout autre type d’entreprise ayant une place d’affaires sur le
territoire de la MRC des Maskoutains et intéressés a siéger au
collége électoral des citoyens.

Réseau Internet Maskoutain est un organisme a but non lucratif
regroupant des personnes qui s'intéressent a la mise en oeuvre
et a I'entretien d'un réseau de télécommunication haute vi-
tesse Internet pour la clientéle résidentielle et commerciale sur
le territoire de la MRC des Maskoutains. Cet organisme assure
aussi un role de veille en ce qui a trait a 'acces et a la qualité
du service Internet haute vitesse sur I'ensemble du territoire
visé.

Réseau Internet Maskoutain tient son Assemblée générale une
fois par année en mai, au sieége social de la MRC des Maskou-
tains. Différents colléges électoraux y sont représentés dont
le collége des citoyens représentant 6 membres désignés par
une assemblée des citoyens.

Si vous possédez un intérét pour la mise en oeuvre et I'entre-
tien d'un réseau de télécommunication haute vitesse Internet,
étes capable de faire preuve d'objectivité et étes en mesure de
travailler en concertation, nous vous invitons a soumettre votre
candidature, au plus tard le 8 mars 2024, a 12h, a 'adresse
suivante: Réseau Internet Maskoutain, a I'attention de mada-
me Mélanie Boucher, secrétaire corporative, 805, avenue du
Palais, Saint-Hyacinthe, Québec, J2S 5C6 ou, par courriel, a
info@mrcdesmaskoutains.ca.

Page 18 - Municipalité de Saint-Jude - Ze Pochuwillois
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%Cééf' V@Zb&l Assemblée du 16 janvier 2024

Proceés-verbal de la séance ordinaire du conseil de la municipalité
de Saint-Jude, tenue le mardi 16 janvier 2024 a 20h 00 au centre
communautaire, sis au 930, rue du centre a Saint Jude.

CONSTATATION DU QUORUM ET DECLARATION D’OUVER-
TURE DE LA SEANCE

Madame le maire constate le quorum et déclare la séance ouverte.

ADOPTION DU PROCES-VERBAL DE LA SEANCE ORDINAIRE
DU 5 DECEMBRE 2023

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Pierre Letendre
appuyé par Francis Grégoire

ET résolu d’accepter le procés-verbal de la séance ordinaire tenue
le mercredi 5 décembre 2023 tel qu’il est rédigé.

Adoptée a 'unanimité des conseillers.éres

ADOPTION DU PROCES-VERBAL DE LA SEANCE EXTRAORDI-

DEPOT DU BILAN AU 31 DECEMBRE 2023

La directrice générale et greffiere-trésoriere dépose devant le
conseil a titre informatif un bilan financier de la municipalité au
31 novembre 2023.

ADOPTION DU REGLEMENT 545-2024 AUTORISANT LA CON-
CLUSION DE LENTENTE RELATIVE A LA COUR MUNICIPAL
COMMUNE DE LA VILLE DE SAIINT-HYACINTHE

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Francis Grégoire
appuyé par Jacynthe Potvin

ET résolu que le réglement 545-2024 autorisant la conclusion
de I'entente relative a la cour municipal commune de la ville de
Saint-Hyacinthe soit adopté.

Adoptée a I'unanimité des conseillers.eres
ADOPTION DU REGLEMENT 550-2024 DECRETANT UNE POLI-

TIQUE ADMINISTRATIVE CONCERNANT LES REGLES DE GOU-
VERNANCE EN MATIERE DE PROTECTION DES RENSEIGNE-

NAIRE DU BUDGET ET PTI LE 19 DECEMBRE 2023

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Sylvain Lafrenaye
appuyé par Richard Hébert

ET résolu d’accepter le proces-verbal de la séance extraordinaire
tenue le mardi 19 décembre 2023 tel qu'il est rédigé.

Adoptée a 'unanimité des conseillers.éres

ADOPTION DU 'PROCES-VERBAL DE LA SEANCE EXTRAORDI-
NAIRE DU 19 DECEMBRE 2023

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Anolise Brault
appuyé par Jacynthe Potvin

ET résolu d’accepter le procés-verbal de la séance extraordinaire
tenue le mardi 19 décembre 2023 tel qu'il est rédigé.

Adoptée a I'unanimité des conseillers.eres

COMPTES A PAYER - ADOPTION

SOMMAIRE DECEMBRE

Salaires nets 46127.07 $
Comptes du mois déja payés 3642197 $
Comptes du mois a payer (+ loisirs) 2555850 $
TOTAL 108 107.54 $

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Francis Grégoire
appuyé par Pierre Letendre

ET résolu d’'approuver les comptes a payer du mois de décembre
2023.
Adoptée a I'unanimité des conseillers.eres

MENTS PERSONNELS DE LA MUNICIPALITE

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Sylvain Lafrenaye
appuyé par Anolise Brault

ET résolu que le réglement 550-2024 décrétant une politique ad-
ministrative concernant les regles de gouvernance en matiere de
protection des renseignements personnels de la Municipalité soit
adopté.

Adoptée a I'unanimité des conseillers.eres
ADOPTION DE LA POLITIQUE ADMINISTRATIVE CONCERNANT

LES REGLES DE GOUVERNANCE EN MATIERE DE PROTECTION
DES RENSEIGNEMENTS PERSONNELS DE LA MUNICIPALITE

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Francis Grégoire
appuyé par Richard Hébert

IL EST RESOLU d'adopter la politique administrative concernant
les régles de gouvernance en matiére de protection des renseigne-
ments personnels de la municipalité tel que rédigé.

Adoptée a I'unanimité des conseillers.éres

NOMINATION DES CONSEILLERES ET CONSEILLERS

POSTE DE MAIRE SUPPLEANT ET SUBSTITUT A LA MRC LES
MASKOUTAINS

Sur la proposition de Francis Grégoire
Appuyée par Sylvain Lafrenaye

IL EST RESOLU:

DE NOMMER Mme la conseillere Anolise Brault, a titre de maire
suppléant et substitut a la MRC des Maskoutains.

Adoptée a I'unanimité des conseillers.éres
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POSTE DE DELEGUE(E) A LA REGIE D’AQUEDUC RICHELIEU
CENTRE

Sur la proposition de Anolise Brault
Appuyée par Pierre Letendre

IL EST RESOLU:

DE NOMMER M. le conseiller Sylvain Lafrenaye a titre de délégué a
la Régie d’Aqueduc Richelieu Centre.

Adoptée a 'unanimité des conseillers.éres

POSTE DE DELEGUE(E) A LA REGIE INTERMUNICIPALE D’AC-
TON ET DES MASKOUTAINS

Sur la proposition de Sylvain Lafrenaye
Appuyée par Pierre Letendre

IL EST RESOLU:

DE NOMMER M. le conseiller Francis Grégoire a titre de délégué a
la Régie intermunicipale d’Acton et des Maskoutains.

Adoptée a I'unanimité des conseillers.eres

POSTE DE DELEGUE(E) SUBSTITUT A LA REGIE INTERMUNICI-
PALE D’ACTON ET DES MASKOUTAINS

Sur la proposition de Francis Grégoire
Appuyée par Anolise Brault

IL EST RESOLU:

DE NOMMER M. le conseiller Richard Hébert a titre de délégué
substitut a la Régie intermunicipale d’Acton et des Maskoutains.

Adoptée a 'unanimité des conseillers.eres

POSTE DE DELEGUE(E) AU CLUB DE L'AGE D'OR, DU SUIVI
MADA, DE LA CULTURE ET DU PATRIMOINE, DE L'AFEAS ET DE
LA BIBLIOTHEQUE

Sur la proposition de Anolise Brault
Appuyée par Richard Hébert

IL EST RESOLU:
DE NOMMER Mme la conseillére Jacynthe Potvin a titre de délégué
au club de I'age d’or, du suivi MADA, de la culture et du patrimoine,

de 'AFEAS et de la bibliotheque.

Adoptée a 'unanimité des conseillers.éres

POSTE DE DELEGUE(E) A LA MAISON DES JEUNES, A LA JEU-
NESSE, A LECOLE ET AUX QUESTIONS FAMILIALES

Sur la proposition de Jacynthe Potvin
Appuyée par Sylvain Lafrenaye

IL EST RESOLU:

DE NOMMER Mme la conseillere Anolise Brault a titre de délégué
aupres de la Maison des Jeunes, de la jeunesse, a I'école et des
questions familiales.

Adoptée a I'unanimité des conseillers.eres

POSTE DE DELEGUE(E) AUX LOISIRS ET AUX SPORTS

Sur la proposition de Anolise Brault
Appuyée par Francis Grégoire

IL EST RESOLU:
DE NOMMER Mme la mairesse, Annick Corbeil a titre de déléguée,
auprés des Loisirs de St-Jude et responsable des loisirs et des

sports.
Adoptée a l'unanimité des conseillers.eres

POSTE DE RESPONSABLES DU COMITE DE VOIRIE

Sur la proposition de Jacynthe Potvin
Appuyée par Pierre Letendre

IL EST RESOLU:
DE NOMMER M. le conseiller Sylvain Lafrenaye a titre de délégués

au comité de voirie.
Adoptée a I'unanimité des conseillers.eres

POSTE AU COMITE CONSULTATIF D’'URBANISME

Sur la proposition de Richard Hébert
Appuyée par Jacynthe Potvin

IL EST RESOLU:

DE NOMMER M. le conseiller Pierre Letendre a titre de délégué au
comité consultatif d’'urbanisme.

Adoptée a 'unanimité des conseillers.éres

POSTE DE DELEGUE A LA SURETE DU QUEBEC

Sur la proposition de Anolise Brault
Appuyée par Jacynthe Potvin

IL EST RESOLU:

DE NOMMER M. le conseiller Pierre Letendre a titre de délégué au-
pres de la SUreté du Québec.

Adoptée a I'unanimité des conseillers.eres

POSTE DE RESPONSABLES DU COMITE DE PROTECTION
CIVILE

Sur la proposition de Francis Grégoire
Appuyée par Jacynthe Potvin
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IL EST RESOLU:

DE NOMMER M. le conseiller Richard Hébert a titre de délégué au
comité de protection civile.

Adoptée a I'unanimité des conseillers.eres

POSTE DE RESPONSABLES DU COMITE D’ACTION LOCAL

Sur la proposition de Jacynthe Potvin
Appuyée par Pierre Letendre

IL EST RESOLU:

DE NOMMER Mme le maire Annick Corbeil responsable du comité
d’action local.
Adoptée a 'unanimité des conseillers.eres

POSTE DE DELEGUE A LA PROTECTION DE LENVIRONNE-
MENT

Sur la proposition de Francis Grégoire
Appuyée par Richard Hébert

IL EST RESOLU:

DE NOMMER Mme la conseillere Anolise Brault a titre de délégué a
la protection de I'environnement.

Adoptée a 'unanimité des conseillers.eres

POSTE DE DELEGUE AU COMITE DE L'UNION QUEBECOISE DE
REABILITATION DES OISEAUX DE PROIE - UGROP

Sur la proposition de Jacynthe Potvin
Appuyée par Richard Hébert

IL EST RESOLU:

DE NOMMER Mme la conseillere Anolise Brault a titre de délégué a
la protection de I'environnement.

Adoptée a 'unanimité des conseillers.eres

POSTE DE DELEGUE AU COMITE INTERMUNICIPAL CONCER-

Appuyée par Jacynthe Potvin
IL EST RESOLU:

DE NOMMER M Richard Hébert a titre de responsable des res-
sources humaines.

Adoptée a I'unanimité des conseillers.eres

NON-RENOUVELLEMENT DE LENTENTE INTERMUNICIPALE
POUR SERVICES PARTAGES DU SERVICE DE SECURITE IN-
CENDIE AVEC LA MUNICIPALITE DE SAINT-BERNARD-DE-
MICHAUDVILLE

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Sylvain Lafrenaye
appuyé par Anolise Brault

ET RESOLU

D’AVISER la Municipalité de Saint-Bernard-de-Michaudville la déci-
sion de la Municipalité de Saint-Jude de ne plus renouveler, lors de
la prochaine échéance, I'entente relative a la protection contre l'in-
cendie prévoyant la fourniture de services actuellement applicable
(ci-aprés: « Entente intermunicipale »);

QUE la présente résolution soit transmise a la Municipalité de
Saint-Bernard-de-Michaudville comme étant le préavis officiel
mentionné a l'article 17 de 'Entente intermunicipale;

QUE la Municipalité de Saint-Jude cessera définitivement, lors
de la prochaine échéance, la réalisation de tous les services pré-
vus a I'Entente intermunicipale pour la Municipalité de Saint-
Bernard-de-Michaudbville, a moins que les parties négocient et ar-
rivent a une nouvelle entente intermunicipale d’ici le 1° septembre
2024;

QU’en I'absence d'une nouvelle entente, I'ensemble des discussions
et négociations entre les parties ne pourra étre interprété comme
étant une intention ou une acceptation de renouveler 'Entente in-
termunicipale actuellement applicable.

Adoptée a I'unanimité des conseillers.éres

AUTORISATION POUR LE RENOUVELLEMENT DE LENTENTE
AVEC L'ASSOCIATION DES POMPIERS AUXILAIRES DE LA

NANT LENTENTE INCENDIE AVEC LA MUNICIPALITE DE

MONTEREGIE

SAINT-BERNARD-DE-MICHAUDVILLE

Sur la proposition de Richard Hébert
Appuyée par Sylvain Lafrenaye

IL EST RESOLU:

DE NOMMER M. le conseiller Francis Grégoire délégué pour siéger
sur le comité intermunicipal concernant I'entente incendie avec la
municipalité de Saint-Bernard-de-Michaudville.

Adoptée a I'unanimité des conseillers.eres

POSTE DE RESPONSABLE DES RESSOURCES HUMAINES

Sur la proposition de Sylvain Lafrenaye

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Jacynthe Potvin
appuyé par Francis Grégoire

IL EST RESOLU:
DE RENOUVELER l'entente de service de I'Association des pom-
piers auxiliaires de la Montérégie et autoriser M. Richard Hébert,
directeur du service incendie, a signer tout document relié au re-
nouvellement de I'entente 2024;

Adoptée a I'unanimité des conseillers.eres

TRANSPORT

AUCUN POINT A UORDRE DU JOUR
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AUTORISATION DE DEPENSE - STATION DE POMPAGE

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Sylvain Lafrenaye
appuyé par Richard Hébert

IL EST RESOLU:

D’AUTORISER la dépense de 5 227 $ plus taxes applicables & Pom-
pex Inc pour la réparation de la pompe située a la station de pom-
page principale.

Adoptée a 'unanimité des conseillers.eres

SANTE ET BIEN-ETRE

AUCUN POINT A LORDRE DU JOUR

DEPOT DU SOMMAIRE DE LEMISSION DES PERMIS POUR LE
MOIS DE DECEMBRE 2023

La directrice générale et greffiere trésoriére dépose devant le con-
seil municipal le sommaire de I'émission des permis pour le mois de
décembre 2023.

AVIS DE MOTION EN VUE DE LADOPTION DU PREMIER PRO-
JET DE REGLEMENT 551-2024 AMENDANT LE REGLEMENT
NUMERO 434-2006 INTITULE REGLEMENT DE ZONAGE DE LA
MUNICIPALITE DE SAINT-JUDE

Avis de motion est par la présente donné par madame la conseil-
lere Anolise Brault qu’un réglement sera soumis a ce conseil a une
séance subséquente dans le but d’adopter le reglement 551-2024
amendant le reglement numéro 434-2006 intitulé reglement de zo-
nage de la municipalité de Saint-Jude.

Conformément aux dispositions de l'article 445 du Code municipal
du Québec, madame la conseillére Anolise Brault dépose une copie
du premier projet de reglement 551-2024 amendant le reglement
numéro 434-2006 intitulé reglement de zonage de la municipalité
de Saint-Jude.

TOUR DE TRANSMISSION DU RESEAU INTERNET DES MAS-
KOUTAINS (RIM)

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Jacynthe Potvin
appuyé par Richard Hébert

IL EST RESOLU:

D'’ABROGER la résolution 2023-12-309 concernant l'acquisition

des tours de transmission situées sur le lot 3 334 489 et attenant
au lot 2 708 933.
Adoptée a I'unanimité des conseillers.eres

LOISIRS ET CULTURE

AUCUN POINT A LORDRE DU JOUR

AFFAIRES DIVERSES

AUCUN POINT A LORDRE DU JOUR

PERIODE DE QUESTIONS

Conformément aux dispositions du Code municipal du Québec une
période de questions est offerte a I'assistance.

RAPPORT DES ELUS - INFORMATION

Cette section est une période d’'information sur les différents comi-
tés ou siege chacun de nos élus.

CLOTURE DE LA SEANCE

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Sylvain Lafrenaye
appuyé par Anolise Brault

ET résolu de lever la séance a 20H 21.

Adoptée a I'unanimité des conseillers.éres

Le conseil souhaite rappeler que toutes les
séances sont ouvertes au public.

Bienvenue a tous!

PROCHAINE SEANCE
DU CONSEIL:

5 mars 2024 - 20 h

Fevrier 2024 - - -« - oot iei i e i et e

-------- Municipalité de Saint-Jude - e Poctuillods - Page 23



Joanie RICHARD

Pharmacienne-propriétaire
> Livraison gratuite Q
dans la région

Services infirmiers sur place:

w Vaccination, injection de
meédicaments, lavage d'oreilles

U U
Prenez RDV

sur clicsante.ca =

Acces>pharma

chez Walmart =}<

1290 Route de Michaudville, St-Jude
equitractmaroy.com - 450-792-3558

NOUVEAU
Ventes et installations
RACCORDS

HYDRAULIQUES
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Publicalion

Tous vos articles devront nous parvenir pour le 1° de chaque mois avant 16 h au bureau municipal a I'adresse
suivante: 940, rue du Centre, Saint-Jude (Québec) JOH 1PO ou par courriel: admin@saint-jude.ca. Consultez

notre site web: www.saint-jude.ca.

TARIFS POUR LA PUBLICATION
DANS LE JOURNAL LE ROCHVILLOIS

(pour 12 parutions)

Vous étes en affaires et vous désirez vous faire connaitre et cibler la
population de Saint-Jude?

Contactez Myriam Fournier au bureau municipal pour insérer votre
carte professionnelle dans Le Rochvillois.

Téléphone: 450 792-3855, poste O.

Carte professionnelle 75 $/année pour 12 parutions. Est incluse dans
ce colt, un pleine page annuellement. Vous pourrez déterminer la
date de parution de la page au moment qui vous convient.

Jocation de salle

PUBLICITE TARIF

Carte professionnelle standard 75S$/année
1/4 page de publicité 130 $/année
1/2 page de publicité 230$/année
1 page complete de publicité 350 $/année
1/4 page de publicité (une parution) 30$/unité
1/2 page de publicité (une parution) 60$/unité
1 page de publicité (une parution) 100 $/unité

UN MARIAGE EN VUE ? UNE FETE DE FAMILLE A CELEBRER?
Saviez-vous que vous pouvez louer des locaux du centre communautaire ?

Un tarif résident / non-résident est appliqué pour la location des lo-
caux du centre communautaire. Afin de vous assurer d’avoir votre
date voulue pour votre évenement, il s’agit de s’adresser au bureau
municipal pour réserver et signer votre contrat !

Cependant, les locaux sont prioritairement utilisés, et ce, sans frais,
par les organismes a but non lucratif de la municipalité de Saint-

Tarif pour la location des locaux du
centre communautaire:

TARIF
(avant taxes)

LOCAL

Jude. Grande salle 2008

P_our toujces |nformat|or1$ c?u réservation 450 792-3855, poste O ou Dépét pour location 758

via courriel au info@saint-jude.ca.

Les tarifs sont assujettis aux taxes applicables en vigueur. Le dépdt Salle des patineurs 1003

sera rembourse’ lorsque l'inventaire des lieux sera effectué et que NonE CSidante +60S

tout soit conforme.
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(oordonnées
PERSONNEL
BUREAU MUNICIPAL MUNICIPAL

Adresse: 940, rue du Centre
Téléphone: 450 792-3855 Informations générales
Télécopieur: 450 792-3828 info@saint-jude.ca
Courriel: info@saint-jude.ca . .
Site Internet : www.saint-jude.ca Myriam Fournier
Heures d’ouverture: Lundi au jeudi-8h30a12het13h 316h 30 Agente au service a la clientéle
Vendredi - Fermé admin@saint-jude.ca

E E (poste 0)
SERVICE DE SECURITE INCENDIE - 9-1-1 . . ...
Adresse de la caserne: 1427, rue Ste-Catherine Julie Clément
Téléphone: 450 792-3855, poste 6 Directrice générale
Directeur incendie: Richard Hébert dg@saint-jude.ca
Courriel: incendie@saint-jude.ca (poste 1)
LOCALDESLOISIRS | Sophie Beaudreau
Adresse: 922, rue du Centre Agente de soutien administratif

@saint-jude.
CENTRECOMMUNAUTAIRE . oy e
Adresse: 930, rue du Centre
. Francis St-Germain

E'.B!-.'.QTH.E.Q.‘:’..E. ................................................................................. Technicien en loisirs
Adresse: 926, rue du Centre et a la vie communautaire
Téléphone: 450 792-3855, poste 8 loisirs@saint-jude.ca
Courriel: biblio@saint-jude.ca (poste 3)
MAISON DES JEUNES Sophal Phok
Adresse: 1426, rue Saint-Pierre Technicienne comptable
Téléphone: 450 250-2488 tech@saint-jude.ca
Courriel: mdj4vents@hotmail.com (poste 4)
FABRIQUE OU EGLISE SAINT-JUDE .. . ... ... .. David Jacob
Adresse: 931, rue Saint-Edouard Responsable de la voirie
Téléphone: 450 792-3943 voirie@saint-jude.ca
Curé: Pierre Cordeau (poste 5)
CLUBDE LAGED'OR Emyl Ferland
Adresse: 934, rue du Centre Inspecteur en batiment
Téléphone: 450 250-2485 et en environnement
TéléCOpieUr: 450 924-0953 inspecteur@saint_jude.ca
Courriel: info@agedorstjude.com (poste 7)
ECOLE AUX QUATRE-VENTS (édifice Saint-Jude) . . . . . . .
Adresse: 1441, rue Saint-Pierre
Téléphone: 450 773-0260

BUREAU DE POSTE (Saint-Bernard-de-Michaudville) VERSEMENTS TAXES

Adresse: 405, rue Principale MUNICIPALES 2023

Téléphone: 450 792-3266
Heures d’'ouverture: Lundi au vendredi-9h a 11h 30 1¢ versement: 28 février 2024
Lundi, mardi, mercredi et vendredi - 16h a 17h 30 .
2° versement: 28 mai 2024

Jeudi-17h30 a19h 3° versement: 28 aolt 2024

CLSC SAINT-JUDE ] 4° versement: 28 octobre 2024
Adresse: 938, rue du Centre, Saint-Jude

Téléphone: 450 768-1200

Heures d’ouverture: Mercredi-8h a12h

Prélévements: 8h 20 a 10 h sur rendez-vous (infirmier-ére sur place, service de prise de sang et autres)

Centre de prélevements sanguins seulement.
Pour prendre rendez-vous: www.santeprelevements.com ou 1844 448-6826.

Adresse: 1605, rue Janelle, Drummondville
Téléphone: 1855 472-5700
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